A\ T

o
(=1
o
N
o
[=3
o
~
(=3
[=3
o
N
(=1
o
(=3
o
o
[=3
o
N
[=3
(=3
o
©o
=
-
.
N
v

00020097
00020098
00020099

nama

Network cable

Netzwerkkabel
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1. General information about the product

« This product is intended for private, non-commercial
use only.

« Use the product only for the intended purpose of
signal transmission

« Protect the product from dirt, moisture and
overheating.

« Materials used: plastics and metals

2. Required qualification of the user

Note

The product must be installed by a
qualified electrician

3. Installation and assembly

« Disconnect the mains plug of the device from the

socket before installation.

Route all cables so there is no risk of tripping.

Do not use the product in areas in which electronic

products are not permitted

« Keep away from power lines and electromagnetic
sources to avoid interference.

= Never apply force when using the product or during

installation

Use suitable connectors and ensure correct

installation (e.g. crimping or screwing).

« Avoid tensile load and mechanical stress.

Do not crush or kink the cable or run it over sharp

edges. This can damage the shielding and lead

to signal loss.

« Coaxial cables and network cables are designed for
signal transmission, not for 230V mains voltage.

4. Maintenance

« Check the product regularly for visible damage or
wear. Do not continue to operate it if it is damaged.
Do not reprocess the product. Damaged cables
should be replaced immediately to ensure reliable
signal transmission

5. Disposal

« Dispose of the product in accordance with locally
applicable disposal regulations.

« Information on disposal can be found at the local
waste disposal centres

6. Storage

« When not in use, store the product in a dry, cool
place, protected from direct sunlight and away from
sharp objects or heat sources.

1. Allgemeine Informationen zum Produkt

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Gebrauch vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck zur Signaliibertragung

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung.

« Verwendete Werkstoffe: Kunststoffe und Metalle

2. Erforderliche Qualifikation des Benutzers

Hinweis

Die Installation des Produkts ist von
einer fir Elektroinstallation qualifizierten

Fachkraft durchzufiihren

3. Installation und Montage

« Ziehen Sie vor der Installation den Netzstecker des
Endgerats aus der Steckdose.

« Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine
Stolpergefahr darstellen.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

« Halten Sie Abstand zu Stromleitungen und
elektromagnetischen Quellen, um Stérungen zu
vermeiden.

« Wenden Sie im Umgang mit dem Produkt und bei
der Montage niemals Gewalt oder hohe Krafte an.

« Verwenden Sie geeignete Stecker und achten Sie auf
korrekte Montage (z. B. Crimpen oder Schrauben).

« Vermeiden Sie Zugbelastung und mechanische
Beanspruchung.

« Kabel nicht quetschen, knicken oder tiber scharfe
Kanten fiihren. Dies kann die Abschirmung
beschadigen und zu Signalverlust fihren.

« Koaxialkabel und Netzwerkkabel sind fir die
Signallibertragung konzipiert, nicht fiir 230V
Netzspannung

4. Wartung

« Uberpriifen Sie das Produkt regelméRig auf
sichtbare Schaden oder VerschleiR. Betreiben Sie
es bei Beschadigungen nicht weiter. Bereiten sie
das Produkt nicht wieder auf. Beschadigte Kabel
sollten sofort ersetzt werden um eine zuverldssige
Signallibertragung zu gewahrleisten

5. Entsorgung

« Entsorgen Sie das Produkt entsprechend den ortlich
gliltigen Entsorgungsvorschriften.

« Informationen zur Entsorgung finden Sie bei den
drtlichen Entsorgungsstellen

6. Lagerung

« Lagern Sie das Produkt bei Nichtgebrauch an
einem trockenen, kiihlen Ort, geschiitzt vor
direkter Sonneneinstrahlung und fern von scharfen
Gegenstanden oder Warmequellen

1. Informations générales sur le produit

= Ce produit est destiné a un usage privé et non
commercial.

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa
destination, a savoir la transmission de signaux.

« Protégez le produit des salissures, de I'humidité et
des surchauffes.

« Matériaux utilisés : plastiques et métaux

2. Qualification de I'utilisateur requise

Remarque

Linstallation du produit doit étre
effectuée par un professionnel qualifié
en électricité.

3. Installation et montage

« Débranchez I'appareil final de la prise de courant
avant l'installation.

« Disposez tous les cables de sorte a ce qu'ils ne
représentent aucun de danger de trébuchement

= N'utilisez pas le produit dans des zones ou les
produits électroniques ne sont pas autorisés.

« Tenez-vous a distance des lignes électriques et
des sources électromagnétiques afin d'éviter les
interférences.

« N'appliquez en aucun cas une force excessive lors
de I'utilisation ou de I'installation du produit.

« Utilisez des fiches appropriées et veillez a ce que
leur montage soit correct (par exemple, sertissage
ou vissage).

« Bvitez toutes traction et contraintes mécaniques.

« Ne pas écraser, plier ou faire passer le cable sur des
arétes vives. Cela peut endommager le blindage et
entrainer une perte de signal.

« Les cables coaxiaux et les cables réseau sont congus
pour la transmission de signaux, pas pour une
tension de réseau de 230 V.

4. Entretien

« Vérifiez régulierement que le produit ne présente
pas de dommages visibles ou dusure. Ne continuez
pas a l'utiliser s'il est endommagé. Ne reconstituez
pas le produit. Les cables endommagés doivent
étre remplacés immédiatement afin de garantir une
transmission fiable du signal.

5. Mise au rebut

« Mettez le produit au rebut conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

« Pour plus d'informations sur I'élimination des
déchets, veuillez contacter les services locaux de
collecte des déchets.

6. Stockage

« Lorsqu'il n’est pas utilisé, stockez le produit dans
un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe
du soleil et loin de tout objet tranchant ou source
de chaleur.

1. Informacion general sobre el producto

« El producto esta destinado al uso privado, no
comercial.

« Utilice el producto tnicamente para la finalidad
prevista de transmision de sefiales.

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento.

« Materiales utilizados: Plasticos y metales

2. Cualificacion requerida del usuario

Nota

El producto debe ser instalado por un
electricista cualificado

3. Instalacion y montaje

« Desconecte la clavija de red del dispositivo final de
la toma de corriente antes de la instalacion

« Cologue todos los cables de tal manera que no

pueda tropezar con ellos.

No utilice el producto en areas donde no se

permitan aparatos electrnicos.

Manténgalo alejado de lineas eléctricas y fuentes

electromagnéticas para evitar interferencias.

« No fuerce nunca el producto durante su manejo

0 montaje

Utilice conectores adecuados y asegurese de que se

instalan correctamente (por ejemplo, crimpandolos

0 atornillandolos).

- Evite la carga de traccién y los esfuerzos mecanicos.

« No aplaste ni retuerza el cable, ni lo pase por
bordes afilados. Esto puede dafiar el blindaje y
provocar una pérdida de sefial.

« Los cables coaxiales y de red estan disefiados para
la transmision de sefiales, no para la tension de
red de 230 V.

4. Mantenimiento

« Compruebe regularmente si el producto presenta
dafios o desgaste visibles. No siga utilizandolo si
esta dafiado. No reprocesar el producto. Los cables
dafiados deben sustituirse inmediatamente para
garantizar una transmision fiable de la sefial

5. Eliminacion

« Deseche el producto de conformidad con las
normativas locales vigentes en materia de
eliminacion de desechos.

« Encontrara informacion sobre la eliminacion en los
centros locales de eliminacion de residuos

6. Almacenamiento

« Cuando no utilice el producto, guérdelo en un lugar
seco y fresco, protegido de la luz solar directa y
alejado de objetos afilados o fuentes de calor.

1. Algemene informatie over het product

« Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk
gebruik.

« Gebruik het product uitsluitend voor het
doel waarvoor het gemaakt is, namelijk
signaaloverdracht.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting.

« Gebruikte materialen: Kunststoffen en metalen

2. Vereiste kwalificatie van de gebruiker

Aanwijzing

Het product moet worden geinstalleerd
door een gekwalificeerde elektricien

3. Installatie en montage

« Haal de stekker van het eindapparaat uit het
stopcontact voor installatie.

« Leg alle kabels zodanig dat ze geen struikelgevaar
opleveren.

« Gebruik het product niet op plaatsen waar
elektronische producten niet zijn toegestaan.

« Houd het apparaat uit de buurt van
elektriciteitskabels en elektromagnetische bronnen
om interferentie te voorkomen.

« Tijdens de omgang met en bij de montage van het
product nooit geweld of grote krachten gebruiken.

« Gebruik geschikte stekkers en zorg voor een correcte
installatie (bijv. krimpen of vastschroeven)

« Vermijd trekbelasting en mechanische spanning.

« Druk de kabel niet plat, knik hem niet en laat
hem niet over scherpe randen lopen. Dit kan
de afscherming beschadigen en leiden tot
signaalverlies.

« Coaxkabels en netwerkkabels zijn ontworpen voor
signaaloverdracht, niet voor 230V netspanning

4. Onderhoud

« Controleer het product regelmatig op zichtbare
schade of slijtage. Gebruik het apparaat niet meer
als het beschadigd is. Verwerk het product niet
opnieuw. Beschadigde kabels moeten onmiddellijk
worden vervangen om een betrouwbare
signaaloverdracht te garanderen.

5. Afvoeren

« Voer het product overeenkomstig de lokaal
geldende afvoervoorschriften af.

« Informatie over afvalverwijdering vindt u bij de
plaatselijke afvalverwerkingscentra

6. Opslag

« Bewaar het product wanneer het niet in gebruik is
op een droge, koele plaats, beschermd tegen direct
zonlicht en uit de buurt van scherpe voorwerpen of
warmtebronnen.

1. Informazioni generali sul prodotto

« |l prodotto & previsto per uso personale, non
commerciale.

« Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti,
owvero per |a trasmissione del segnale

« Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita e
dal surriscaldamento.

« Materiali utilizzati: plastiche e metalli

2. Qualifica richiesta all'utente

Nota ‘

Il prodotto deve essere installato da un
tecnico qualificato per impianti elettrici.

3. Installazione e montaggio

« Prima dell'installazione, scollegare la spina del
dispositivo dalla presa

« Posare tutti i cavi in modo tale che non comportino
pericoli di inciampo

« Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non &
consentito |'uso di strumenti elettronici.

« Per evitare interferenze, tenere il prodotto distante
da linee elettriche e fonti elettromagnetiche.

« Maneggiare e montare il prodotto senza fare in
nessun caso uso della forza

« Utilizzare connettori appropriati e assicurare
un montaggio corretto (ad es. crimpatura o
avvitamento).

« Bvitare carichi di trazione e sollecitazioni
meccaniche.

= Non schiacciare né piegare i cavi e non farli
passare su bordi taglienti. Cio puo danneggiare la
schermatura e causare la perdita del segnale.

« | cavi coassiali e quelli di rete sono progettati per
la trasmissione di segnali e non per la tensione di
rete a 230V.

4. Manutenzione

« Controllare regolarmente che il prodotto
non presenti danni visibili o segni di usura
Cessarne |'utilizzo se presenta danneggiamenti.
Non ricondizionare il prodotto. Per garantire
una trasmissione affidabile del segnale, i
cavi danneggiati devono essere sostituiti
immediatamente.

5. Smaltimento

« Smaltire il prodotto in base alle prescrizioni locali
vigenti.

« Le informazioni sullo smaltimento sono disponibili
presso i centri di smaltimento locali

6. Custodia

« Quando non viene utilizzato, custodire il prodotto
in un luogo asciutto e fresco, al riparo dalla luce
solare diretta e lontano da oggetti appuntiti o
fonti di calore.

1. 0golne informacje o produkcie

= Produkt jest przeznaczony do uzytku prywatnego,
niekomercyjnego.

« Produktu nalezy uzywac wylacznie zgodnie z
przeznaczeniem do przesylania sygnatéw.

« Chroni¢ produkt przed zabrudzeniem, wilgocia i
przegrzaniem.

+ Uzyte materialy: tworzywa sztuczne i metale

2. Wymagane kwalifikacje uzytkownika

Wskazéwka

Produkt musi zostac zainstalowany przez
wykwalifikowanego elektryka

3. Instalacja i montaz

« Przed instalacja nalezy odfaczy¢ wtyczke urzadzenia
koricowego od gniazdka.

« Wszystkie kable nalezy poprowadzic w taki sposob,
aby nie stwarzaly zagrozenia potknieciem.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych

« Trzymac produkt z dala od linii energetycznych i

Zrodet elektromagnetycznych, aby uniknac zaktocen.

Podczas montazu i obstugi produktu nigdy nie
uzywa¢ nadmiernej sity.
« Stosowac odpowiednie wtyczki i zwréci¢ uwage na
prawidtowy montaz (np. zaciskanie lub wkrecanie).
« Unikac obcigZenia rozciagajacego i naprezen
mechanicznych.
« Nie przygniatac, nie zagina¢ ani nie prowadzic
kabla przez ostre krawedzie. Moze to uszkodzi¢
ekranowanie i doprowadzic do utraty sygnatu
Kable koncentryczne i sieciowe s3 przeznaczone
do transmisji sygnatu, a nie do zasilania napieciem
sieciowym 230V.

4. Konserwacja

« Regularnie sprawdza¢ produkt pod katem
widocznych uszkodzen lub zuzycia. Nie
kontynuowac korzystania z urzadzenia, jesli jest
ono uszkodzone. Nie nalezy ponownie przetwarzac
produktu. Uszkodzone kable nalezy natychmiast
wymieni¢, aby zapewni¢ niezawodna transmisje
sygnatu.

5. Utylizacja

« Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji

« Informacje na temat utylizacji mozna znalez¢ w
lokalnych centrach utylizacji odpadéw

6. Przechowywanie

« Nieuzywany produkt nalezy przechowywac w
suchym, chfodnym miejscu, chronionym przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, z
dala od ostrych przedmiotéw i Zrodet ciepta.

1. Altalanos informéciok a termékrol

« A termék maganjelleg(i, nem zleti céld
alkalmazasra készillt.

« A terméket kizarolag az elGirt célra, azaz jelatvitelre
hasznalja

« Ovja a terméket a szennyez6déstdl, a nedvességtd|
és a tdlmelegedéstdl

« Felhasznalt anyagok: Mianyagok és fémek

2. Afelt 316 szikséges képesité

Megjegyzés

A termék telepitését villanyszerelés terén
képesitéssel rendelkez szakembernek

kell elvégeznie.

3. Telepités és sszeszerelés

« Atelepités el6tt hizza ki a konnektorbél a késziilék
halézati csatlakozojat

« Ugy helyezze el az bsszes kabelt, hogy azok ne

okozzanak botlasveszélyt.

Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol

elektronikus késziilékek hasznalata nem

megengedett.

Az interferencia elkerilése érdekében tartson

tdvolsdgot az elektromos vezetékektél és az

elektromagneses forrasoktdl.

A termék hasznélata kozben és a szerelésnél ne

alkalmazzon erdszakot vagy tulzott erékifejtést.

« Hasznaljon megfeleld csatlakozokat és biztositsa a

helyes dsszeszerelést (pl. krimpelés vagy csavarok).

Keriilje a hizoterhelést és a mechanikai

igénybevételt.

Ne nyomja Gssze, hajlitsa meg vagy vezesse

a kabeleket éles széleken. Ez karosithatja az

arnyékolast és jelvesztéshez vezethet.

« Akoaxidlis kabelt és a halézati kabelt jelatvitelre
tervezték, nem 230 V-os halézati feszliltségre

4. Karbantartas

« Rendszeresen ellendrizze a terméket, hogy nem
l4thato-e rajta sériilés vagy kopds. Sérilés esetén ne
miikodtesse tovabb. Ne készitse eld Ujra a terméket
A megbizhatt jelatvitel biztositasa érdekében a
sériilt kabeleket azonnal ki kell cseréIni.

5. Leselejtezés

« Aterméket a helyileg érvényes hulladékkezelési
el6irasok szerint selejtezze le.

« Leselejtezésre vonatkozd informéciokat a helyi
artalmatlanitasi pontokon kaphat.

6. Tarolas

« Ha nem haszndlja a terméket, akkor tarolja szaraz,
hlivs helyen, kozvetlen napfénytdl védve, éles
targyaktol vagy héforrasoktdl tavol.
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1. Informatii generale despre produs

Produsul este conceput pentru utilizare privata si
nu profesionala

Folositi produsul numai in scopul transmiterii
semnalului.

Protejati produsul impotriva murdariei, umiditatii si
supraincalzirii

« Materiale utilizate: Materiale plastice si metale

2. Calificarea necesara a utilizatorului

Indicatie

Produsul trebuie sa fie instalat de o
persoand calificata pentru instalatii
electrice.

3. Instalare si asamblare
- Deconectati fisa de retea a dispozitivului final de la
priza inainte de instalare.
« Pozati cablurile Tn asa fel incat sa nu va impiedicati
deele.
Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.
« Mentineti distanta fatd de liniile electrice si
de sursele electromagnetice, pentru a evita
interferentele.
« Nu folositi forta si nici nu aplicati forte mari la
montaj sau la utilizarea produsului.
Utilizati conectori adecvati si asigurati montajul
corect (de exemplu, sertizare sau insurubare).
Evitati sarcina de tractiune si solicitarea mecanica
Nu striviti sau indoiti cablul si nu il treceti peste
margini ascutite. Acest lucru poate deteriora
ecranarea si poate duce la pierderea semnalului.
« Cablurile coaxiale si cablurile de retea sunt
concepute pentru transmiterea semnalului, nu
pentru tensiune de retea de 230 V.

4. intretinerea

Verificati periodic daca produsul prezintd deteriorari
vizibile sau uzura. Nu continuati sa il folositi daca
este deteriorat. Nu reprelucrati produsul. Cablurile
deteriorate trebuie inlocuite imediat pentru a
asigura o transmisie fiabild a semnalului.

5. Eliminarea

« Eliminati produsul in conformitate cu reglementarile
de eliminare aplicabile la nivel local.

- Informatii privind eliminarea pot fi gdsite la centrele
locale de eliminare a deseurilor

6. Depozitare

« Atunci cand nu este utilizat, depozitati produsul
intr-un loc uscat, racoros, ferit de lumina directa
a soarelui si departe de obiecte ascutite sau surse
de caldurd.

1. Obecné informace o produktu

« Vyrobek je uren pro soukromé, nevydélecné poufiti.

« Vyrobek pouzivejte vyluéné k tcelu, ke kterému byl
stanoven, pro pfenos signalu.

« Chranite vjrobek pred znecisténim, vihkosti a
prehfatim.

« Pouzité materialy: Plasty a kovy

2. Pozadovana kvalifikace uzivatele

Upozornéni

Vyrobek musi byt instalovén
kvalifikovanym elektrikarem

3. Instalace a montaz

- Pfed instalaci odpojte koncové zafizeni ze zasuvky.

« Vechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo
nebezpeti zakopnuti.

« Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani

elektronickych zafizeni zakdzano.

Abyste predesli ruseni, udrzujte jej v dostatecné

vzdalenosti od elektrického vedeni a zdrojii

elektromagnetického zafeni.

- Pfi manipulaci s vjrobkem nebo pfi montdZi nikdy

nepouzivejte nasili nebo velkou silu.

Poutijte vhodné konektory a zajistéte spravnou

montaZ (napf. krimpovani nebo Sroubovani).

« Zabrafite tahovému namahani a mechanickému
namahan

= Nestlacujte, neohybejte ani nevedte kabely pes
ostré hrany. To miiZe poskodit stinéni a vést ke
2trdté signalu.

« Koaxialni kabely a sitové kabely jsou urceny pro
prenos signalu, nikoli pro sitové napéti 230 V.

4. Udrzba

« Vyrobek pravidelné kontrolujte, zda nevykazuje
viditelné poskozeni nebo opotebeni. Pokud je
poskozeny, nepokracujte v jeho provozu. Vyrobek
znovu nezpracovavejte. Poskozené kabely by mély
byt okamzité vyménény, aby byl zajistén spolehlivy
prenos signalu.

5. Likvidace

« Vyrobek likvidujte v souladu s platnymi mistnimi
predpisy o likvidaci.

« Informace o likvidaci naleznete na mistnich
skladkach odpadu

6. skladovani

« Pokud vyrobek nepouzivate, skladuite jej na suchém
a chladném misté, mimo dosah pfimého slune¢niho
zafeni a ostrych pfedmétdi nebo zdroji tepla.

1. V3eobecné informacie o produkte

« Tento vyrobok je urceny na sikromné pouZitie v
domécnosti, nie je urceny na komercné pouZzitie

« Vyrobok pouZivajte iba na Ucel prenosu signalu, pre
ktory je urceny.

« Vjrobok chrarite pred necistotou, vihkostou a
prehriatim.

« PouZité materidly: Plasty a kovy

2. Poz

a kvalifikacia f

Upozornenie

Instalaciu vyrobku musi vykonat
kvalifikovany elektrikar

3. Indtalacia a montaz

« Pred instalaciou vytiahnite sietovt zastrcku

zariadenia zo zasuvky.

Vsetky kable polozte tak, aby nehrozilo

nebezpecenstvo zakopnutia.

Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je

pouZivanie elektronickych zariadeni zakdzané.

Udrzujte vzdialenost od elektrického vedenia a

elektromagnetickych zdrojov, aby ste zabranili

ruseniu

Pri manipuldcii s vyrobkom a pri montdZi nikdy

nepouzivajte velkd silu.

PouZite vhodné zastrcky a zaistite spravnu montaZ

(napr. krimpovanie alebo skrutky).

« Vyhnite sa namahaniu fahom a mechanickému

namahaniu.

Kable nedrvte, neohybajte ani neprechadzajte

cez ostré hrany. To mdZe poskodit stit a sposobit

stratu signalu.

Koaxidlny kabel a sietovy kabel st urcené na prenos

signalu, nie pre siefové napatie 230 V.

4. Udriba

= Vyrobok pravidelne kontrolujte, ¢i nie je viditelne
poskodeny alebo opotrebovany. V pripade
poskodenia ho dalej nepouZivajte. Produkt opatovne
nespracovavajte. Poskodené kable by sa mali
okamdZite vymenit, aby sa zabezpecil spolahlivy
prenos signalu.

5. Likvidacia

« Produkt zlikvidujte podla platnych miestnych
predpisov o likvidacii.

« Informécie o likvidcii néjdete na miestnych
likvidacnych miestach

6. Skladovanie

« Ak sa vyrobok nepouziva, skladujte ho na suchom
a chladnom mieste chranenom pred priamym
slnecnym Ziarenim a pred ostrymi predmetmi alebo
zdrojmi tepla.

1. Informagées gerais sobre o produto

« 0 produto esta previsto apenas para a utilizacao
privada e no comercial.

« Utilize o produto exclusivamente para o fim
pretendido, ou seja, para a transmissdo do sinal

- Proteja o produto de sujidade, humidade e
sobreaguecimento.

- Materiais utilizados: Plasticos e metais

2. Qualificacdo necessaria do utilizador

Nota

Ainstalacdo do produto deve ser
realizada por um profissional qualificado
em instalagdes elétricas

3. Instalacdo e montagem

« Antes da instalacdo, retire a ficha de alimentacdo
do dispositivo da tomada.

« Instale todos os cabos de forma a que ndo se possa
tropecar neles.

= Nunca utilize o produto em dreas em que nao sejam
permitidos dispositivos eletronicos.

« Mantenha distancia em relacdo aos cabos
elétricos e as fontes eletromagnéticas para evitar
interferéncias.

« Ao utilizar ou montar o produto, nunca aplique
forca excessiva.

« Utilize fichas adequadas e assegure uma
montagem correta (por exemplo, crimpagem ou
aparafusamento).

- Evite carga de tracdo e esforco mecanico.

« Nao esmagar nem dobrar o cabo, nem passé-lo
sobre arestas vivas. Isto pode danificar a blindagem
e levar a perda de sinal.

« 0 cabo coaxial e o cabo de rede foram concebidos
para a transmissao de sinais e ndo para a tensao
de rede de 230 V.

4. Manutencao

« Verifique regularmente se o produto apresenta
danos ou desgaste visiveis. Nao continue a
utiliza-lo se este estiver danificado. Nao reprocesse
o produto. Os cabos danificados devem ser
imediatamente substituidos, para garantir uma
transmissao fidvel do sinal.

5. Eliminagao

« Elimine o produto em conformidade com as normas
locais aplicaveis de eliminacdo.

« Pode encontrar informagGes sobre a eliminagéo nos
centros locais de eliminacao de residuos

6. Armazenamento

« Quando o produto ndo estiver a ser utilizado,
guarde-o num local seco e fresco, protegido da luz
solar direta e afastado de objetos afiados ou de
fontes de calor.

1. Allman information om produkten

« Produkten ar avsedd for privat, icke-kommersiell
anvandning.

= Anvand produkten uteslutande for det avsedda
andamalet for signaloverforing.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning.

« Anvanda material: Plast och metaller

2. Anvéandarens nédvéndiga kvalifikation

Information

Installationen av produkten maste
utforas av en kvalificerad fackman for
elinstallation.

3. Installation och montering

« Koppla ur terminalen frén vagquttaget fore

installationen.

Dra alla kablar sa att det inte gar att snubbla

Gver dem.

« Anvand inte produkten inom omraden dar

elektroniska apparater inte ar tilldtna.

Hall ett avstand fran kraftledningar och

elektromagnetiska kallor for att undvika storningar.

Anvénd aldrig vald eller onormal kraft nar

produkten hanteras och monteras.

« Anvand lampliga kontakter och sakerstall korrekt

montering (t.ex. pressning eller skruvning).

Undvik dragspanningar och mekanisk pafrestning.

« Krossa inte, boj inte eller dra inte kablar dver

vassa kanter. Detta kan skada skolden och orsaka

signalforlust.

Koaxialkabel och natverkskabel &r konstruerade for

signaldverforing, inte for 230 V-natspanning

4. Skotsel

« Kontrollera produkten regelbundet for synliga
skador eller slitage. Fortsatt inte att anvanda den i
héandelse av skada. Bearbeta inte produkten igen.
Skadade kablar bor bytas ut omedelbart for att
sakerstalla tillforlitlig signaloverforing.

5. Avfallshantering

« Avfallshantera produkten enligt de lokala
avfallshanteringsbestdmmelserna.

« Information om bortskaffande finns pa de lokala
avfallsplatserna

6. Forvaring

« Nar den inte anvands, forvara produkten pa en
torr, sval plats, skyddad fran direkt solljus och fréan
skarpa foremal eller varmekallor.

1. 06wasn uxdopmauua o6 nspenuun

« W3pienvie npefiHa3HayeHo ToNbKO 1A OMaLLHero,
HEeKOMMEP4eCKoro NpUMeHeHus.

Mcnonb3yitTe u3zienne UCKIIOYNTENBHO

B NPEAYCMOTPEHHbIX LeNAX — ANA Nepenadn
CUrHana

3awMwaite usnenve ot 3arpasHeHni, Bnarv
neperpesa.

Vcnonb30BaHHble MaTepuansi: Mnacrvky u
MeTanbl

2. Tpeby ¢

Npumeyanne

V30enve JONXHO BbiTh yCTaHoBNEHO
KBaNNDULMPOBAHHbIM 3NEKTPUKOM

3. YcraHoBKa 1 c6opka

« llepes, yCTaHOBKOI M3BNEKNTE LUTENCENbHYIO BUNKY
OKOHEUHOTO YCTPOICTBA U3 PO3ETKN.

MponoxwTe BCe kabesu TaK, 4Tobbl UCKAI04UTL
BO3MOXHOCTb CMOTKHYTBCA.

He npumensiite u3genve B 30Hax, rae
1CM0/Ib30BaHMeE 3NEKTPOHHbIX YCTPOMCTB
3anpeLuexo.

Bo v36exaHve nomex epxuTecs noaanblue

OT NINHKIA 3nekTponepesay 1 UCTOYHUKOB
INeKTPOMATHUTHOTO U3NYHEHNS.

Mpy 3kcnnyatauum U3enia u ero ycraHoske

HIN B KOEM C1y4ae He NpuKnazbiBaiiTe YpesvepHble
YCunua.

Vcnonb3yiite noAXoAALLIe WTekepsl 1 0GecneysTe
npaBusIbHbIil MOHTAX (Hanpumep, 06Xum nnu
COe/IMHeHUe BUHTAMM).

V136eraiiTe pacTArMBaIOLLIX HANPSXEHNI 1
MeXaHNYecKiX Harpy3ok.

« He casnueaiite, He Crubaiite 1 He npoknazbisaiTe
Kabenv Yepes oCTpble KPOMKM. IT0 MOXeT
NOBPEANTb 3aLUUTHYIO U30NALMIO U NPUBECTU K
noTepe curHana

KoakcuanbHble 1 cetesble kabenu npefHasHa4eHsol
ANA NIepeayin CUrHana, a He 1A CeTesoro
Hanpsxehus 230 B.

4. TexHuyeckoe o6cnyxmBaHne

« PerynaApHo npoBepaiTe M3nenme Ha npeamer
BIAVMbIX OBPEXAEHMI nm u3Hoca. Ecnn usgenve
NOBPEX/EHO, NPeKpaTiTe ero MCNonb3oBakKe.
He nopisepraiiTe u3envie BOCCTaHOBNEHNIO.
MNospexaerHble kabenw crefyer HemeaeHHo
3aMeHATb, 4TOObI 00eCneynTb HalexHylo nepefayy
urhana

5. Yrunusauua

* YTunusupyite u3aenue cornacHo AeicTByLLMM
MECTHbIM NpeAnUCaHnAM Mo YTUAU3aLNn.

* WMHchopMaLmio N0 YTUAU3aLmMn MOXHO HailT 8
MECTHBIX MyHKTaX yTUAN3aLMK OTXOL0B

6. XpaHenue

« Ecwm W3enne He NCNoNb3yeTca, XxpaHuTe ero B
CyXOM, NPOXNIAZHOM MeCTe, C 3aLLUTONA OT NPAMbIX
CONHEYHbIX J1y4eld, BanN OT OCTPbIX NPeaMeTos
W UCTOYHIKOB Tenna.

MpesynpesuTenHit yKasaHus v MHCTPYKLMM
3a be3onacHoct

1. 06wa uud

« TIpoayKTHT e NpeaBMAeH 3a JINYHA, HeCTONaHcka
6utosa ynotpeba.

« W13non3saiiTe NpojykTa camo 3a npeaguaeHata Len
— npefiaBaHe Ha CUrHana.

« Mpepanassaiite NpoaykTa OT 3aMbpCABaHe, Blara
1 nperpsBaHxe.

« W13non3sanm matepuany: Nnactmack u Metanu

32 npoaykTa

2. Heo6xoauma kBanudukauma Ha
notpe6utens

YkaszaHue

MponykTLT TPAGBA A Ce MOHTUPA OT
KBANM(MULIPAH eNeKTPOTEXHIK

3. MoHTaX U crnobasaHe

« Mpev MOHTaXa U3KNioyeTe Liencena Ha KpanHoTo
YCTPOIICTBO OT eNeKTpUdeckara Mpexa u ro
BKJII0YETE B KOHTAKTa.

Monoxere Bcuukn kabenu Taka, Ye fa He
NPe/ICTaBAABAT ONACHOCT OT CMbBaHe.

He n3non3gaiite NpofykTa B 30HK, B KOUTO He ca
paspeLLeH eNeKTPOHHY Ypeau.

« [lpbxTe ro aasney ot eNekTponpoBoau 1
€N1eKTPOMATHUTHY M3TO4HMLW, 33 A3 u30erHeTe
CMYLLEHUA.

Mpy paBoTa C NPOAYKTa ¥ NPU MOKTAX HUKOT He
npunaraire ycunue au ronAma cuna.

« W3non3saiite NoAXOAALLY LLIEKEPY ¥ Ce yBepeTe,
e MOHTAXbT e NpaBinieH (Hanp. KpUMnBaHe unu
33BYHTBaHE).

N36ArBaiiTe OMbHHO HAMPEXeHWe 1 HaToBapBaHe.
« He nputuckaiiTe, He nperbBaiite kabena u He ro
npekapeaiiTe npes ocTpy pboose. Tosa Moxe a
n0Bpe/Y eKpaHIPaHeTo U f1a loBene A0 3aryba
Ha CUrHan.

Koakcuansute v Mpexosute kabenv ca
npefiHa3sHayeHu 3a NpefjasaHe Ha CUrHa, a He 3a
230V MpexoBO Hanpexenue.

4. MopapbXxka

« poBepABaiiTe PefOBHO NPOYKTA 3 BUAUMM
noBpeav i U3HocsaHe. He npoabixasaie fa
r0 v3noni3gare, ako e nospesieH. He u3nonssaire
M0BTOPHO NposiyKTa. MoBpe/eHwTe kabenn Tpabea
[1a ce 3aMeHAT He3abaBHo, 3a f1a Ce ocurypu
Ha[leXAHO NpefaBaHe Ha CUrHana.

5. U3xBbpnAHe KaTo 0TNaAbLK

« J13xBbpneTe NpojykTa B CbOTBETCTBYE C
[eliCTBaLLMTE Ha MACTO Pa3nopendy 3a 3XBbPAAHe
Ha 0TnafbLu.

* WHchopmaLiua 3a U3XBLPAAHETO Ha OTNAAbLN
MOXeTe /1a HamepuTe B MeCTHUTE LIeHTPOBE 3a
U3XBBPNAHE Ha OTNaAbLM

6. CbxpaHeHue

« KoraTo He ro u3nonssare, cbxpaHsBaire npoaykra
Ha CYX0 ¥ X3[IHO MACTO, 3aLLUTEHO OT NpsAka
CTbHY€eBa CBETNINHA W Aaney OT 0CTpu npeamMeTi
WA M3TOYHILIM Ha TOMSNHA.

Yrodei€eic aodaleia kat mpogidomnoinong

ikaz ve giivenlik uyarilar

Varoitukset ja turvaohjeet

1. TevikéG MANPOGOPIES yLa TO TPOioV

« To mpoidv TpoopilgTal yia TPOOWTTIKY Kat Ol yia
€nayyeApatikn xprion.

+ XpNOIOTIOIETE TO TIPOIOV AMOKAEIOTIKG Kal HOVO yia
T0v TIPOBAETOpEVO GKOTIO XPriong TOV, Yia HETadoan
anfuatoc.

« Mpootatelete 1o mpoidv and v akadapoia,
uvypaoia kat urepBépuavon.

« XpnotporotoUpeva AKA: MAaotika kat pétaiha

2. Anapaitnta npocovia Xpotn

Ynode§n

To Tipoidv Tpémel va eykataotabei and
€€EIBIKEUPEVO NAEKTPOAGYO.

3. EyKQTGoTAGN Kat GUvapuoASynon

« ATIOGUVEEDTE TO TPOPOBOTIKG TNG TEAKTG OUOKEURAG
aro v mpida TpW aro Ty eykatdotaan.
TortoBetriote 0Aa Ta kaAwdla €10t WOTE va pny
UMAPXEL KIVEUVOG Va GKOVIAWEL KAVEIC.

Mnv XpnOIHOTIOIETE TO TIPOTOV O€ TEPIOKEC OTIOU dev
EMTPENOVIAL NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC,

« Kpatote to pakpid amé kaAwdia pebpatog kat
NAEKTPOPAYVNTIKEG TNYEC Yia va arodOyete
TIaPEPBOAEC.

Mn xpnotporoteite Bia i oA S0vapn kata tov
XEIPIOWO Kal TN GuVapoAGynan Tou TIPOIGVTOG.
Xpnaiporotjote kataAAnAoug ouvdéapioug kat
PeBaiwBeite 6T n eykataotaon éyive owota (Ty.
nipeadplopa iy Bidwpa).

AnoOyete Ta umepBoAIKa GopTia Kal T unxaviKr
Kkatanovnon.

Mnv ouvBAiBete A Auyidete To kahwdio kat pnv 10
TIEPVATE TIAVW ATTO AIXUNPES YwVieC. AUTO HTTOpEL va
nipokaAéoel {npua oto mepiPAnua tou kaAwdiou kat
QMWAELQ OpaToC.

Ta opoagovika kaAwdia kat ta kaAwdia dikthou
£Y0UV OYESIAOTEL 1O T PETASOON ONUATWY Kat OXL
yia tdon diktoou 230 V.

4. Suvtipnon

« EAéyxeTe TaKTK 10 Ipoiov yia opaté {uIEC 1
HBopéC. Mnv cuveioete T Aettoupyia Tou eav
€xel umootel (npia. Mnv ene§epyaleote ava 10
nipoiov. Ta kateotpappéva KaAwsia mpémel va
avtikabiotaviat apéow yia va dlaspaliotei n
aglomoT PEtadoon ofuatoc.

5. Anoppupn

« ATIOPPITTIETE TO TIPOIOV, GUHPWVA HE TOUG LOXVOVTEC
TOTIKOUG KAVOVIGHOUC Yia TV amoppiyn.

« MAnpodopiec oxetka pe ) Siabeon propeite va
Bpeite ota ToMIKA Kévipa S1aBeang amoPAfTwy.

6. Ano@rikevon

« Otav dev XpnoIHOTIOIE(E T0 Mpoidy, aroBnkelote
10 0€ §Npo, SpooEPO PEPOC, TIPOOTATEVHEVO aTId
10 (peco NAIAKO WG Kal HaKpIA aro ainpa
QvTiKeipeva 1 Tnyéq Beppotntag.

1. Uriin hakkinda genel bilgiler

« Bu iriin 6zel, ticari olmayan kullanim igin
ongorilmistir.

« Uriinii sadece sinyal aktarimi amaci icin kullanin.

« Uriini kire, neme ve asin 1siya karsi koruyun.

« Kullanilan malzemeler: Plastikler ve metaller

2. Kullamainin gerekli nitelikleri

Aciklama

Uriin, elektrik tesisati konusunda kalifiye
bir uzman tarafindan monte edilmelidir.

3. Kurulum ve montaj

« Kurulumdan 6nce cihazin fisini prizden cekin.

« Kablolar tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde
doseyin.

« Uriinii elektronik cihazlarin kullaniimasina izin

verilmeyen alanlarda kullanmayin.

Parazitleri 6nlemek icin elektrik hatlarindan ve

elektromanyetik kaynaklardan uzak durun.

Uriinii monte ederken asla zorlamayin veya cok fazla

kuvvet kullanmayin.

Uygun fisleri kullanin ve dogru montaja (6rnegin

sikistirma veya vidalama) dikkat edin.

Cekme yiikiinden ve mekanik zorlanmadan kaginin.

Kablolari ezmeyin, biikmeyin ve keskin kenarlarin

(izerinden gecirmeyin. Bu, koruma tabakasina zarar

verebilir ve sinyal kaybina yol acabilir.

« Koaksiyel kablolar ve ag kablolar, 230V sebeke
gerilimi icin degil, sinyal iletimi icin tasarlanmistir.

4. Bakim

« Urtini diizenli olarak gézle gorilir hasar veya
asinma agisindan kontrol edin. Hasarli ise
calistirmaya devam etmeyin. Uriinil tekrar isleme
tabi tutmayin. Giivenilir sinyal iletimini saglamak icin
hasarli kablolarin derhal degistirilmesi gerekir.

5. Bertaraf

« Urtinii yerel olarak gecerli imha yonetmeliklerine
gore imha edin.

« Atik bertarafi ile ilgili bilgiler yerel atik bertaraf
sahalarinda bulunabilir

6. depolamak

« Kullanmadiginiz zaman Griind kuru, serin, dogrudan
glines isigindan ve keskin nesnelerden ve isi
kaynaklarindan uzakta saklayin.

1. Yleista tietoa tuotteesta

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

« Kdytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen signaalin siirtoon.

« Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta.

« Kaytetyt materiaalit: Muovit ja metallit

2. Kayttajalta vaadittava patevyys

Huomautus

Patevan sahkoasentajan on asennettava
tuote.

3. Asennus ja kokoonpano

« Irrota paatelaitteen verkkopistoke pistorasiasta
ennen asennusta

« Aseta kaikki johdot niin, etteivat ne aiheuta
kompastumisvaaraa.

« Ala kayta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet
eivat ole sallittuja.

« Hairididen valttamiseksi pidd laite kaukana
sahkojohdoista ja sahkomagneettisista lahteistd.

« Ala kdyta tuotetta kasitellessasi ja sen asennuksessa
koskaan vékivaltaa tai liikaa voimaa

« Kayta sopivia liittimid ja varmista oikea asennus
(esim. puristamalla tai ruuvaamalla)

« Valta vetokuormitusta ja mekaanista rasitusta.

« Ald purista tai taita kaapelia tai johda sitd teravien
reunojen yli. Téma voi vahingoittaa suojausta ja
johtaa signaalin katoamiseen.

« Koaksiaali- ja verkkokaapelit on suunniteltu
signaalinsiirtoon, ei 230 voltin verkkojannitteelle.

4. Huolto

« Tarkista tuote saannéllisesti nakyvien vaurioiden
tai kulumisen varalta. Al jatka sen kayttda, jos se
on vaurioitunut. Ald kdsittele tuotetta uudelleen.
Vaurioituneet kaapelit on vaihdettava valittomasti
I 1 signaalinsiirron var

5. Havittaminen

« Havita tuote paikallisten jatehuoltomaardysten
mukaisesti.

« Havittamista koskevia tietoja saa paikallisista
jatehuoltokeskuksista.

6. Varastointi

= Kun tuotetta ei kdytetd, sdilytd sita kuivassa,
viiledssd paikassa, suojattuna suoralta
auringonvalolta ja kaukana teravistd esineista tai
|&mmonlahteista



